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YACMHOCMU PACCMOMPEHbL MPeX- U YeMmblPeXKOMNOHeHmHble Memadopuyeckue KOHCMPYKYuu Kaxk gopma pearuzayuu
KOMNJIEKCHOU 00pA3HOCMU, 0OXAPAKMEPU30BAHbI CMBICI08bIE 0COOEHHOCMU OMOENbHBIX MOOEE.
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The article continues the cycle of publications devoted to the analysis of metaphor syntactic structure.
Particularly three- and four-componential metaphorical constructions are observed as a form of complex figurativeness
realization; sense peculiarities of some models are characterized.
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EMOTHUBHI JOMIHATH CYB’EKTA MOBJIEHHSA ¥ TUCKYPCI HEIIPABAU

Y cmammi oxkpecneni ocnoeni Hanpamu 00CHIONCEHHST eMOMUBHUX XAPAKINEPUCTNUK HENPABOUBO20 MOBAEHHSL.
Busnaueno maxi napamempu emomueno2o Oeuxcucy OUCKYPCY Henpasou sK: eMOMUBHA [HMeHYis, MOHAIbHICMb
emoyii, cnpamosanicms emoyii, mooarvhicms emoyii. Boonouac 6udineno 06i xame2opii NOKA3HUKIE eMOMUBHOCI
OUCKYpCy Henpasou, NPoOaHALi308aH0 MUNU YUX NHOKA3HUKIG.

Knouogi cnosa: emomuenuii detikcuc, OUCKYpC Henpagou, NOKA3HUKU eMOMUBHOCHIL.

VYTBep/UKEHHS aHTPOIOLEHTPUYHUX 3acajl Cy4acHHX JIHIBICTUYHHMX JOCIIUKEHb OOYMOBIIOE 3BEPHEHHS [0
0araToacrekTHOTO BHWBUYCHHS CYTHOCTI H (YHKHiH cy0’€KTa MOBJEHHsS, IO BHUMAara€, B CBOKO YeEpry, iHTErpamii
JEKITbKOX HAYKOBHX HArpsMiB. /o aKTyaJbHUX HUTaHb, [0 IPUBEPTAIOTH yBary MpeACTaBHUKIB JIIHTBOKOTHITHBHOTO,
MICUXOJIIHTBICTUYIHOTO Ta TUCKYPCHBHOTO HATIPSAMIB JIHTBICTHYHUX JOCITIKCHb BIITHOCHUTHCS KATETOPIs eMOmueHoCmi,
sIKa JI03BOJISIE BHU3HAYUTH IHTEHIIOHANbHI, MOJANbHI i CEMaHTHYHI XapaKTEPUCTHKH MOBJICHHS SIK IPOSIBH KOO
cy0’ekTUBHOCTI. EMOIIiT € MOTHBAITIIHOK OCHOBOO JISUTHHOCTI JIFO/IMHH, B TOMY YHCJI i MOBJICHHEBO, 1110 JI03BOJISIE PO3IIISIATH iX
SIK 00’exT JHTBiCTHYHKX aociipkers [[ampo 2000, axosckuit 2008]. Emoyis — 1ie peakilis Cy0’€KTa Ha CTUMYJ, SKHMA
3MyIIy€E JIIOJUHY TO-IHIIOMY IpynyBaTH 00’€kTH cBity Ta ixHi BiactuBocti [[IlaxoBckuit 2008: 58], BimmosimHo,
€MOTHUBHICTh MOBJICHHS CJIiJ] PO3IIIAIATH K OJTHY 3 XapaKTEPUCTUK Cy0’ €KTa MOBJIEHHS.

006’€KTOM 1IHOTO JOCTIKEHHS € MosHa ocodbucmicmeb dpexyna (MOB), sika pencTasisie 06010 0COOMBUN THIT
MOBHOi OCOOHMCTOCTi, IO BIJATBOPIOE CHCTEMY HAHOULIBII 3HAYUMHMX W THNOBMX KOTHITUBHMX, HNparMaTHYHHUX i
MOBJICHHEBUX XapaKTEPUCTUK CyO’€KTIB HeNmpaBAMBOro MoBieHHs. IIpeamMeToM 1OCITiPKEHHS BUCTYINAIOTh €EMOTHBHI
JIOMIHaHTH, XapaKTepHi U1 Cy0’ €KTa HEIIPaBAMBOrO MOBJICHHS, SIKI BU3HAYAIOTh OCOOJIMBUI CIIOCIO 1 CTYIIHB Mi3HAHHS
HUM OTOYYIOUOTO CBITYy Ta BiTOOpa)XEHHs y MOBJIEHHI.

Mera crarTi — ZOCIIANTH OCHOBHI ITapaMeTPU EMOTHBHOTO JIEHKCHUCY JAMCKYPCY HENpaBId, L0 BilOOpakaroTh
Horo cy0’€KTHI XapaKTepUCTHKH. 3aBJaHHSIMH JOCIIJDKEHHS, Y CBOIO Yepry, €: 1) BU3HAUUTH MapaMeTpu eMOTHBHOTO
NeWKcucy OUCKYpCy HENpaBau;, 2) BHABUTH (OopMH MOBHOi 00’€KTHBAIlil ITOKAa3HUKIB E€MOTHUBHOCTI Yy IMCKYpCi
HeTpaBay; 3) BUOKPEMHUTH TIOKa3HUKH CIIPaBXHIX eMonii OpexyHa Ta MOBHI (DOpMH iX BUpaKEHHS.

Cy0’€eKT HENpaBIUBOrO MOBIICHHS BUCTYIIA€ Y4aCHUKOM JMCKYPCY HENpaB/y, BU3HAYAIOUYH [IPU 1IbOMY MTPOBI/IHI
XapaKTEePUCTUKU OCTAHHBOTO. JUCKYpC Henpagdu MOXXHA BU3HAYUTHU K KOMYHIKQTHBHY MOJI0 HAIIIEHHS CKIIAHOTO
MOBHOTO 3HAaKy CMHCIOM, IIiJl Yac $KOi BigOyBaeThCS B3a€MO3ajie)kKHA MEHTAIbHO-KOMYHIKATHBHA IisUIBHICTH 11
YYacHHKIB, MPH NbOMY IpPHWHAWMHI OOWH 3 YYacHHUKIB IparHe MoAudikyBaTH YSABICHHS ajapecara Mpo IiHCHICTH
HUIIXOM BepOaizanii XxuOHOi, Ha Horo aymKy, iHpopmamii. 3a OHTOJIOTIYHMMH XapaKTEPUCTUKAMH KOHIENTYalbHI
cUCTeMH Cy0’€KTIB MPaBIUBOTO il HENPaBAWBOIO MOBJIEHHS TOTOXKHI: BOHH BiITBOPIOIOTH «y BHUTJISI CTPYKTYpPOBaHHX
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1 yHOPSAKOBAaHMX 3HAHb YSIBJICHHS MPO CBIT, AIHCHICTH 1 pe3yJbTaTH BHYTPIIIHBOTO pedIeKCHBHOTO JOCBiAY» 1HIUBIIA
[CenianoBa 2008:405]. Ommak 11i KOHIENTyalbHI CHCTEMH pI3HATHCS 3a CBOIM 3MICTOBHM HAIllOBHEHHSIM U
aKCIOJIOTIYHUMH XapaKTePUCTUKAaMH, 30KpeMa, HasBHUMH y OpexyHa MPUXOBAaHUMH 3HAHHSIMHE H €MOIIISIMH.

KirouoBi ckmamoBi koHmenrtyainpHOi cucteMun MODB mpencraBieHi y ¢opmi JOMiHAHT, fKi BH3HAYAIOThH
KOMYHIKaTUBHI Ta MOBIICHHEBI XapaKTEPHCTUKH MOBII. 3TifHO BYeHHA A. A. YXTOMCBKOTO TpPO AOMIHAHTY SK
«TaHIBHUHA 0cOpenioK 30y/DKEHHS» y HEpBOBiil cucTeMi, BOHA € MCHX0(]i310JI0Ti9HOI0 OCHOBOIO yBard W MpeAMETHOTO
MICJICHHS, B TOMY YHCJi ¥ TOHATH Ta ysBJieHb [Yxromckuii 2002: 49]. «Bynb-akuil iHAUBiTyami30BaHU# MCUXITHHUM
3MICT, IO NepeOyBae B HAIIOMY PO3MOPSJDKEHHI i MOke OyTH HamMM BiITBOPEHHMH, € CIIIOM IEpEeXHUTOl KOJUCH
nominantny [Yxtomckuit 2002: 1] (nepexniad maw. — T.JI). TakuMm YHHOM, JOMIHAHTH MOXHA PO3JSIIATH K
IHMBiAYyami3yto4i ()aKTOpH aKTUBHOTO BIIHOLIEHHS CY0’ €KTa HENPaBAXBOTO MOBJICHHS JI0 JIHCHOCTI.

EMOTHBHI TOMiHAHTH Cy0’€KTa HENPaBIMBOTO MOBJCHHS CTald MPEAMETOM sK mcuxonoriyaux [Ekman 1997;
Masip 2004], tax i miareictuunux [[laxockuit 2008] cryxiit. H. M. [TaHueHko, 30KkpeMa, BKa3ye Ha MOTHBYIOUY POJIb
eMOIlii B TeHe3uci HempaBau. /IOMIHYIOUMMH E€MOLISIMH, II0 CIPHYHMHSIOTH HENpaBay, 3 OJHOTO OOKy, € CTpax, a 3
iHIIIOTO, — JTF000B 70 OIKHBOTO, CIIIBUYTTS, OaxkaHHs 3axucTut [[lanuenko 1999]. BinHomeHHs «eMollii — HempaBaay
nependavae He JIUIIE POJb €MOILiH y MOTHBaIii HENMPAaBIMBOTO MOBICHHS, aje W MPUXOBYBAHHS MOBIEM CIIPaBXXHIX
€MOIIi#i, a TakoK ixHIO iMiTariro [Masip 2004: 155].

Huns npukiany: ‘<...>I've been talking to the Principal about the Collage Open Week at the end of term. He
Wants the History Department to throw something into the pool, you see, and I've been wondering about you.’ ‘Oh,
really?’ Surely there were others better qualified to be thrown into the pool? [Amis 2002: 25]. V po3moBi 3
KepiBHHKOM, MoOBelb (J[uM) iMiTye MOTIIIEHE CaMOJIOOCTBO 3 IMPHUBOAY MOPYYCHHS MIATOTYBAaTH JICKIIIO, IO
BUPAXKAETHCS Y BUCIIOBIIOBaHHI ‘Oh, really?’. HactipaBni, HOro noJuB 1noB’si3aHUN 3 HETaTHBHOIO OLIIHKOIO OTPUMaHOI
npomno3uuii. [IpuxoBane posaparyBaHHs 3 NPUBOAY JOAATKOBOI POOOTH BHIUIECKYETHCS B TOAYMKH IPOMOBICHOMY
capkactuuHoMy 3ayBakenni Surely there were others better qualified to be thrown into the pool?. Jlerko
BOY/ZIOBYIOUHCH 32 CBOIMH CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHUMH XapaKTEPUCTHKAMH B KaHBY J1aJIOTy, BOHO CTa€ KIIOYOBUM Y
PO3YMiHHI XHTPOCIUICTIHb AYMOK 1 mouyTTiB J[)rMa. Y HbOMY BimOyBaeThcsa 3MiHa MeTaQOpHUIHOTO 00pasy, BKUTOTO
KOMYHIKaTHBHUM MapTHEPOM: HexuBa CyTHicTh (t0 throw something into the pool) tpanchopmyerses Ha KUBY iCTOTY
(others better qualified to be thrown into the pool), 1o 3MiHIO€ 3MICT «TOTYYUTHUCH IO CHIIBHOT CIIPaBW» HA HETATHBHO
OILIHHE «KUHYTH KOTOCh Y KOCTI ITOKUBH».

EmoTHBHa 1OMiHaHTa € IHI'€PEHTHOIO XapaKTEPHCTHKOIO CYO'€KTa HETpPaBIMBOTO MOBICHHS, HAaBITh SKIIO
aKTyai3alis BHCIOBIIOBaHHSA, Ha4eOTO, BiIOYBa€eTbCs Oe3 OyAb-IKMX eMOTHBHHUX CHTHAIIB. «BiICyTHICTB» OCTaHHIX
JIMIIE BKa3ye Ha BMijle MPUXOBYBaHHs a0 )X MacKyBaHHsI OpexyHOM cBoix emouiil. Hanpukian, y curyanii KOHQIIIKTY,
[0 3arpOKy€ JKHUTTIO CKaHIAIbHOro (hoTorpada, BiH HAMAra€ThCs MPUXOBATH Y MOBJICHHI IIMPOKHU CIEKTP CBOIX
eMolliii (cTpax, Bifpasa, paaicTh 3 MPUBOJY TOTO, IO TepeciiayBayi BBeaeHi B omany): ‘Well, you got beat up: | got
beat up, so we are square. Just keep your long nose out of this little ol’ town in the future.’ ‘I'll do that,” Cade said
tonelessly [Chase 2008:196] — KOHTPONIOETCS HE JIMINE JIEKCMKO-CEMAHTHYHE OMOPMIICHHS BJIACHOTO
BHUCJIOBJIFOBaHHSI, aJie i MPOCOANYHI XapaKTePUCTHKH.

Hemmpe abo HempaBnuBe BUPa)XCHHS €MOIlIH cTa€ MOXKIIMBHM 3aBISKA TOMY (pakTy, mo «yci ¢izionoriuni Ta
JMIHTBICTUYHI TapaMeTpH eMOIiil BCepeOuHi JaHOl JIHTBOKYJIBTYpHU IS yCiX KOPHUCTyBadiB BepOalbHOI MOBH
KoxytoThcst ogHo3HawHO» [lllaxoBckuit 2008: 167]. 3okpema, iMmiTamis eMoIii YacTO CYIPOBOMKYETHCS i MPSIMOIO
HOMIHAIIIEIO, SIK TO «IIIKaBICTB», «CTpax», «cmiBuyTTsi»: “I was interested in the question you asked at the parents
meeting, "Mr. Bruce. This was untrue. He was not interested in the question... [Cheever 1980: 325] — Gaxatouu
MO3HAHOMHTHCH 13 MPHBAOIUBOIO JKIHKOK, MOBELb BHCIIOBIIIOE 3aI[IKABJICHICTh y MOCTABJICHOMY HEIO MUTAHHI, SKe
HacTpaB/i HoMmy Oaiyxe.

EmoTHBHI JIOMiHaHTH Cy0’€KTa HENpaBIMBOTO MOBJEHHS BH3HAYAIOThCS 32 I1apaMeTpaMd €MOTHBHOIO
aeiikcucy — crocoOy, B SIKHH €MOLIOHAJIbHI XapaKTEPUCTHKHU Cy0’€KTa HENpaBIUBOIO MOBJICHHS BU3HAYAIOTh
crenuiky MIaHy 3MICTy ¥ IUIaHY BHPa)KECHHsI HOTO BHCJOBIIOBAHb. [HIIMMU CIIOBAaMH, eMOTHBHUMN JCHKCHUC BHCTYIAE
BHXIJIHUM ITYHKTOM Yy (@)BepOaibHii MOBediHIII 0COOMCTOCTI, ii iHAMBIAyaIbHIl MIKaJi HIHHOCTEH, B CHPUHHSTTI CBITY
Ta iforo emomiitHoMy «kaprupysanHi» [IllaxoBckuii 2008: 44]. Voro MoxHA NIpEICTABUTH AK CHCTEMY KOOPIMHAT
cy0’€KTHBHOI €MOIIHHOI OpieHTalil, B AKil CHTYyaIlisl IpeJICTaBIeHa K «TOYKa NepEeTHHY» abo 0coOiIMBe ToeHAHHS TX
aKTyaJbHUX 3HAYCHb 3a MapaMeTpaMy: €MOTHBHA IHTEHIliS, TOHAJbHICTh EMOIIil, CIPSIMOBAHICTh €MOIIii, MOJAIILHICTh
emouii [XKypa 1999: 194-195].

EMoTuBHA iHTeHIIis1 BU3HAYAE b EMOTHBHOIO BILUIUBY, SIKOIO MOXe OyTH HaMmip: a) 3MiHUTH €MOLIHHHUN cTaH
aznpecara; 0) BUpa3uTH / IPUXOBATH NEBHI eMolii B eMOUiliHii a0 HeWTpanbHii KOMyHIKaTUBHIN cuTyanii. MoTuswy,
IO CIIOHYKAIOTh MOBIIS JI0 HEMIPABIH, BUCTYMAIOTh TAKOXX 1 MOTHBAMH, 110 CIIOHYKAIOTh HOTO YMHUTH BIUIUB Ha eMOILIi{
azpecarta, sIK TO: CTpaX, OKaHHS 3aXUCTUTH ce0e 4r ONMKHLOTO, 30€perTH MPUBATHICTH TOIIO. BIIMB Ha eMOIiHUH
CTaH ajjpecaTa BUKOPUCTOBYETHCS Cy0 €KTOM HENPaBIWBOTO MOBJICHHS 311 MOAM(iKaIlii Horo MiHHICHUX Opi€HTAIlii
Ta JiSUTBHOCTI. 3J7I0BXKMBaHHS MOBIIEM 3a3HAYCHHM MeEXaHI3MOM (eMOIliifHa MaHIMMyJIAIisl) MEPETBOPIOE HETpaBAy Ha
pisnoBux BepGanbHoi arpecii [[1laxosckuii 2008: 169].

Jnst npukiany: ONUHMBIIMCH TEpe] BaXKKUM BHOOPOM MIXK JIOSUIBHICTIO J0 TOJAPYTH-KOJETH Ta PU3UKOM
BTPATHTH KOXAHOT'O, II0 HEYECHO OTpHMaB O0ilsHE MOJpYy3i MiJBUINEHHS, KIHKAa BeJe PO3MOBY TaKHM YHHOM, 1100
YHUKaIOYU 3BUHYBay€Hb, 3MyCHTH KOXaHIIS BIIMOBUTHCH Bij Mocaan. AKIIEHT pOOHUThCS caMe Ha HETaTUBHHX €MOILIsX
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ampecaTa CTOCOBHO DPOOOTH, OCKUNBKH palliOHANbHA apryMeHTallisi Takoro pilleHHs BiacyTHs: They’re pigging
bastards, * she said eventually. Gary looked up warily. ‘| suppose.’ ‘They suck the blood out of you.’ ‘Shamelessly,’
Gary agreed more robustly. ‘It just makes me sick to have to work here!” ‘Me too! God, I hate this place! If it wasn'’t for
my two mortgages, I'd... 1’d...” ‘Quit!” ‘Well. That’s a bit drastic.” They smiled crookedly at each other [Dowling
2002: 29-30]. HesBaxkaroun Ha MaiicTepHe BHKOPHCTAHHS PHTOPUYHOI CTpAaTerii, sKiHKAa HE JOCATAE METH, OCKLIBKH
azpecar 30epirae KpUTHYHHHA IOTJISII HAa CHTYalilo, ajpke BiH JIMIIE PO3Irpye POJb BHCHAXEHOTO W 00ypeHOro
MIpaLiBHUKA.

3MiHa EMOLIMHOro cTaHy ajapecaTa MOXKIMBA LUIIXOM BHKOPHCTaHHS MOBLEM EMOLINHHO-OI[IHHOI JIEKCHKH.
30KpeMa, XapaKTepHCTHKa iHIIOI MiBYMHH, sKa JIMIIEe Ha NEKiTbKa POKIB CTapiia 3a MiBYMHY-MOBLS, sk ‘She’s ages
older than | am’ [Parker 2009: 12] cnpsimoBana Ha GOpMyBaHHS B OYaxX XJIOIMIS HEBUTIJHOTO JISl CYNMEPHHI 00pasy
«cTapoi IiBu».

[HTeHnis BUpasuTu abo NMPUXOBATH IEBHI eMOLil B eMOLiiHIA abo, HaBmaku, HEHTpaJbHIA KOMYHIKaTHBHIH
cUTyalil MoB’s13aHa 3 HaMipoM cy0’€KTa HelpaBIUBOI0 MOBJICHHS CTBOPHUTH JOBEPIIEHHH 00pa3, yHUKHYTH NPOTUPIY y
BHacHIH «rpi». Tak, y HanpyXeHUH MOMEHT, IO 3arpoXKy€ >KUTTIO YOJOBiKa, BiH HAMAaraeTbCsl BUSIBUTH aJCKBaTHY
peaxIiiro Ha TepeBipKy MacHOpTiB MOJICMEHaMH (HACIIpaBi, OIMi3HAHIMH HUM MEPEOIATHYTHMH IIepeciiTyBadamu).
AHi roocoM, aHi CJIOBaMHU BiH HE BHJIA€ OXOMUBIIOr0 HOr0O CTpaxy i BUTpae cobi yac juts Breui: YOUr passports please,’
the policeman said. ‘You haven't registered in the hotel...that is an offence.” <...> Watching, Cade wasn’t fooled by
this by-play. <...> ‘Mine’s in my bedroom,’ Cade said casually. ‘[’ll get it.” He began walking slowly towards his
bedroom, his body stiff with fear, his heart thumping [Chase 2008: 255].

TonaabHicTh eMomii BioOOpakae OI[IHKY MOBILEM MapaMeTpiB KOMYHIKaTHBHOI CHTYyallii, IO Mepeaadae
BapiaHTH: J0OpWii/ MOraHWi; CYMHIBHHIA, BIpOTiTHHI / JOCTEMEHHUI, OaxaHuii / HeOaxanuii Tomo [IllaxoBckmuii
2008: 102]. CmiBBigHOIIEGHHS €MOIliifi Ta OI[HKA MOXE OYTH TMpEACTaBJIiCHE 3a JOMOMOIOK0 JIIHIHHOTO psdy:
nepironpuurHa emouii (pisuyHe cnpuiHATTS ab0 MEHTaJlbHE CHOTJISIIAHHS HEBHOI'O CTaHy pedeill) :: palioHalbHa
OIlIHKA I[LOT0 CTaHy JIMCHOCTI SIK 0a)XaHOTO 4K HeOAXKaHOTO, OUIKYBAHOTO UM HEOYIKYBaHOTO Ui CY0 €KTa :: BJIAaCHE
eMOIIil Ta eMOIliifHe BiIHOMIEHHSA MO MIHCHOCTI SK pe3ynbTar ABoX momepennix ¢a3 [[maxpeo 2000: 31]. Posrmsaemo
npuknaa: When | returned to the pen the screaming hit me again like a pneumatic drill and Carmody, sweating and
slightly pop-eyed, looked up from the ear where he was still jabbing fruitlessly. It seemed to me that everybody had had
enough. Using sign language I indicated to the student that I'd like to have a go and by a happy chance my first effort
brought a dark welling of blood into the syringe. <...> ‘Nothing very exiting at the next place, ' I kept my triumph out of
my voice as we drove away [Herriot 1977: 192]. CxBanbHO OIIHIOIYM CUTYAIlil0, KOJH BiH BIIOPABCS 3 3aBIaHHIM
OuThIn poGeciiiHO, HIXK 3apO3yMINUI CTYACHT-NPAKTHKAHT, BETCPUHAP HAMATa€ThCs 3MIHUTH B MOBJICHHI TOHAIBHICTh
BJIACHHMX TMO3UTHBHHUX €MOIlill Ha HEUTpalIbHY, 110, NO-TIepIe, BUMAraeThCs CyCIUIbHUMUA HOPMaMH BBIYIMBOCTI, a I10-
Jpyre, TOMOBHIOE 00pa3 jiKaps-npodecionana, A sIKOro MO Ii0HI CUTYallii CTaal PyTHHOIO.

CopsiMoBaHicTh eMONIi TIPE/ICTaBIIsSE€ aaPEeCOBAHICTh EMOIIH, sIKI MOXYTh CTOCYBAaTHUCh SIK KOMIIOHCHTIB
KOMYHIKaTHBHOI cUTYyaii (30BHIIIH), TaK i BJIACHOTO €MOLIHOTO cTany MoBLs (BHYTpimiHs). [Iprukianom 30BHIIIHBOT
CHPSIMOBAHOCTI €MOLIiM € iMiTalis cy0’€KTOM HENpaBIMBOTO MOBJICHHs IMOYYTTs 3aXOIUIEHHs ajapecarom: ‘Yes, I’'m
Cade. How did you know?’ ‘How do I know? My dear man! | am probably your most dotty fan! <...> I am on
vacation, and | am crazy about your photographs. Is that the kind of thing you want to know?’ [Chase 2008: 258-259].
Pozirpyroun poms danatku Bimomoro QoTorpada, KiHKa-CIIEareHT BHAETHCS JO CKCIUTIIUTHOTO BHPaXKCHHS
3axoIuIeHHs i cxsmiaboBanocti (My dear man!, your most dotty fan, crazy).

MopaapHicTh eMomii — SIKICHa XapaKTepHUCTHKA, IO BU3Hadae pisHoBuam emomiii MOB. XapakrepHumu
eMOIiIMU cy0’eKTa HENpaBIWBOIO MOBJICHHS, BHSBJICHUMH B MpOLECI JOCHIPKEHb HENpaBIUBOI KOMYHiKamii, €:
HeraTWBHE BIJHOILIEHHS, 3HEBara 10 ajpecara; COpOM 1 BIMYYTTS NPOBUHHM 3a OpexHIO; CTpax OYTH BHKPHTHUM;
3aI0BOJICHHS Bix Bmamoro oomany [Ekman 1997; Masip 2004]. YMoBor Baanoi peasisaiiii HepaBaAn € MPUXOBAHHN
XapakTep 3a3HaueHMX eMolild. 30Kpema, HeraTMBHE CTaBIICHHs, 3HeBara Ta pO3IpaTyBaHHs IIOJ0 ajapecara
3aMIHIOIOTBCSI HEIUPUM MOBIIEM Ha HEHTpasbHi, a00 K HaBiTh TpaHCHOPMYIOThCS Ha MPOTHIICKHI (J1I000B, moBary). ‘|
love you, dalling’ [Waterhouse 1962: 59] — kaxe 40JI0BiK CBOW HapedUeHil, SIKy 3HEBaXKa€ i 3pajKye. 3BepHEMO yBary
Ha 0oco0JMBy BUMOBY cioBa darling, 1o € iHTMKaTOpOM BHYTPILIHBOTO MCUXOJIOTIYHOTO IPOTHCTOSIHHS IBOX €MOLIil.

IMoka3HNMKH eMOTHBHOCTI AMCKYpPCY HENpaBIM PO3IIIAAIOTHCS HAMHU SK €MOTHBHO MapKOBaHI KOMIIOHEHTH
HENpaBIUBOTO BHUCIIOBIIIOBAHHS, 1110, 3 OJHOI'0 OOKY, EKCIUIIIMTHO ab0 IMILTIIUTHO BKa3yIOTh Ha XapaKTep eMOTHBHHUX
iHTeHnid OpexyHa i MOJIEINIOIOTh BIpOTiJHE eMOLiiiHe pearyBaHHs ajpecara, a 3 iHIIOro, MPSIMO YH OINOCEPEIKOBAHO
MOXYTh BKa3aTH Ha 0a30By MOJAIBHICTH €MOILIH caMoro cy0’€KTa HemnpaBIuBOrOo MOBIeHHs. [lepmia kareropis
MMOKAa3HMKIB TpejcTaBieHa, 3riqHo kiacudikanii C. B. [magpo, TppoMa THUIIAMHU: CUTHAIH EMOTHBHOCTi, €MOTHBHI
CUTYyaIlii Ta EMOTHUBHI TOTIIKH.

CurHaiam eMOTHBHOCTI TIOB’S3aHi 31 CTHUMYJIOBAaHHSIM EMOILINHOI peakiii ajpecara Ha CEMAHTHUKY OKPEMHX
eneMeHTiB BHCoBmoBaHHA: ‘Aren’t they right bloody bastards? To keep you in the dark like that?” Mr Chapman
sensed that Duggie’s sympathy was manufactured [Dowling 2002: 286] — BHKOpUCTaHHS OI[iHHOI ¥ iHBEKTHBHOT
JIEKCUKH IOKJIMKaHEe 3IMITyBaTH eMoOIlii chiBYyTTs Ta oOypeHHsI. EmMoTuBHI cuTyanii cnpsmMoBaHI Ha BHUpPaXCHHS
€MOIIITHOTO BiJHOIIEHHS HENIMPOTO MOBII IO NPEeIMEeTHOI cuTyamii Ta (OpMyBaHHS BiAIOBIAHOTO BiJIHOUICHHS
anpecara: ‘I can fly all right,” he said, ‘and they Il need people once this war gets going — they say it’ll be won or lost in
the air, this time.” ‘Aren’t you afraid?’ she said quietly. ‘Not a bit,” he said. Then he covered his eyes with his hand and
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said: ‘Yes, I am.’ She thought he was very brave and held his arm [Follett 1981: 30]. OronoreHHs XJI0MIsE PO HAMIP
cratd OOWOBHM ITJIOTOM BHKJIMKAE 3aXOIUICHHS y NIBYMHH, SKa Y BiINOBIOh HA «aBaHCOBAaHUID Tepoi3M MiITAa€THC
3BabJICHHIO.

EmotuBHi TomikuM TOB’S3aHI 3 KpHUCTANi3ali€l0 EMOIIMHAX MepeXWBaHb YYAaCHUKIB KOMYHIKamii, sKi
00’€KTHBYIOTBCS B KIIIOUYOBHX EMOIIIfHO 3HaYMMUX KoMmMmoHeHTax Tekcry [[mameo 2000: 120]. VYV HempaBmwmsiit
KOMYHIKaIlii eMOTHBHI TOIIIKH MPEACTaBISIOTh KOHIENTYaIbHO CIWHHUN (QparMeHT IUCKYpCY, 30CepelDKEeHHH Ha
eKcCIUTiKaIii eMoIriif, mo iMiTyroThcst HenmpuM MoBileM: ‘Barbara — ’I began, making a couple of well-feigned false
starts. ‘Do you think it’s wrong for people to have, you know, feelings?’ The Witch looked at me, too directly for my
liking. ‘Not if they re genuinely in love with each other,’ she said. ‘Would you think it wrong of me to have — feelings?’
The Witch, speaking briskly and firmly as though she had been waiting for this one and knew what to do about it, said:
‘I think we ought to be married first.” I looked at her sorrowfully. ‘Dalling.” [Waterhous 1962: 61]. ¥V mporeci
3Ba0JICHHS JIBYMHU MOBELb KOHLEHTPYE yci BepOalsibHi, HeBepOabHI (CyMHHMH MOTJIsIN) i mapaBepOaibHi (Tay3aris)
3aco0HM /ISl CTBOPEHHS 00pa3y 3aK0XaHOT'0, OXOIUICHOTO PUCTPACTIO, ajle OBa)Karouoro OakaHHs JiBYMHHU.

[Toxa3HuKM, 0 BKAa3yIOTh Ha CIIPaBXKHI €MOIli HEIIHPOTO MOBILI, BiTHOCSATHCS MOCITITHUKAMH HEMpPaBIUBOL
KOMyHiKartii 1o curnanis Henpasau [DePaulo 2003], To6To 3ac06iB MHMOBIIEHOTO TPE SIBICHHS MOBIIEM YaCTHHH
iHpopMarii, ska HIM MPUXOBYETHCS BiA anpecara. Ha Hamry myMKy, B polli BepOallbHUX CHUTHANIIB HEIPABIN MOXYTh
BUCTYIIATH HCHABMHUCHO BHKOPHCTaHHI Cy0’€KTOM HENpaBIMBOIO MOBJCHHA ad)eKTHBH (ClIOBa 3 HEPBUHHUM
€MOTHBHHM 3HAYEHHSM, SIK TO: BHI'YKH, IHBEKTHBHU, EMOLIOHAILHO-OIiHHI mpukMmeTHukH [[IlaxoBchkuii 2008: 78]),
nanpuknan: ‘Oh, bother/’ [Coolidge 2001: 313] — MEUMOBIJIBHO BUTYKYE JAiBYMHA MPH 3BICTIII PO T€, IO CHIIbHI MJIaHU
3 CHUMIIaTUYHUM il KaliTaHOM BIIMIHSIOTBCS 4epe3 XBopoOy iforo HeOoru, sIKy BOHa, HIOMTO, AyXXe MOJrOOMIIA.
BepOanbHUMH CHUTHAJIaMHM HEIIUPUX EMOLIH MOXYTh TMOCIYXHTH I KOHOTaTMBU (CTHIIICTUYHO MapKOBaHi CJOBa 3
€MOTHBHHM KOMIIOHEHTOM 3HAu€HHs), 3-TIOMDK SKHX BUAUIAIOTH JepUBaTH 3 adikcaMu €MOTHBHO-CYO’€KTUBHOI
ominky, Ha 3pasok: Holdie y 3Bepranui 10 mopocioro 4osoBika Ta cjoBa 3 MeTa(GOPUYHMM 3HAUEHHSM, IO MAlOTh
OliHHI Ta ekcrpecuBHi cemu: “He is a pig,” said Holden. And you are an ass. [Leib 1990: 109] — uerartuBHe
BiTHOIIICHHS JI0 ajjpecara «IIPOCOUYYEThC» Y BepOaIi3oBaHy OIIHKY TPEThOi 0cOOH.

[Ipo HempaBny CBigYaTh TaKOX EMOLIHHO 3apsmKeHI BHCIIOBIIOBaHHS B CHTYyalii, SKy HEIIUPHA MOBELb
npezcTaBisie B sikocTi Helitpanbhoi: If she drove away now he might shoot — what instinct had warned him to take the
gun into the house this time? — and while she herself might chance it, she could not endanger Jo. She said: ‘Just putting
the jeep away.’ ‘You need Jo’s help for that?’ “He likes the ride. Don’t cross-examine me!/’ [Follett 1981: 278].
Hamararounce BpATYBaTH CHHA BiJ] CBOTO KOXaHIL, SIKMH BXKe BOMB YOJIOBIKa, JKIHKA MPEACTABISE MOI3AKY Ha JDKUIII SIK
HEBHHHY pO3Bary, aje B OCTaHHIi MOMEHT HE CTPHUMYEThCS, BUCIOBIIOIOYHCH Y 3aHaATO €MOLIHHNUN Ta IMIIepaTHBHUMA
crocib.

Otxe, y TUCKypCl HENpaBIy MOKa3HUKH €MOTHBHOCTI (CBIZIOMO MOZEIbOBaHI OpEXyHOM) Ta MOKa3HUKH HOTO
eMolliii (MMMOBIJIBHI CUTHAJM HENpaBAM) BCTYNAIOTh Y BiJHOLICHHS KOHTaMiHAalii, OCKUJIbKM IXHS CEMaHTH4YHa Ta
CTPYKTYPHA HEOJHOPIIHICTh CYMPOBOKYETHCS SIK HEOHO3HAYHICTIO €MOIIiH, SIKi BOHH BUKJIHKAOTh, TaK 1 3arajbHUM
YCKJIaJTHEHHSIM TIPOLIECY CMHUCIIOYTBOPEHHS HENPAaBIUBOIO BUCIOBIIOBaHHS. [Ipobiiema BU3HAYECHHS! KOHIENTYaJIbHUX
JIOMIiHaHT cy0’€KTa HEeNPaBIMBOrO MOBJICHHS HE BUUEPITYETHCS LIMM JIOCHiKeHHAM. [lepcneKTHBHUM € OCIiPKSHHS
KOTHITUBHUX 1 I[IHHICHUX IIOMIHAHT Cy0’ €KTa HENpaBAWBOTO MOBJEHHS, IO HAAACTh 3MOTY BIATBOPUTH MLIJICHY
KOHIIENITyaJbHY CUCTEMY OCTaHHBOTO.

2

JlirepaTypa

I'magpo 2000: T'magpo, C. B. DMOTHBHOCTH XYJOXECTBEHHOTO TEKCTa: CEMAHTHKO-KOTHHUTHUBHBIN aclekT (Ha
Marepuajie COBPEMEHHOM aHrIos3elyHoM mpo3sl) [Tekcr]: muc... kaHa. ¢uion. Hayk: 10.02.04 / C. B. T'magso. —
KueBckuit rocynapcTBeHHBIN TUHIBUCTHYECKHH YH-T. — Kues, 2000. — 223c.

Kypa 1999: XKypa, B. B. CriocoObI 3KCTITMKAIIMNA SMOITUOHATIBHOTO JIEUKCHCa aHTITMICKON SI3bIKOBOW JTIMYHOCTH
B peueBoM npoctpanctBe yrpo3sl [Texct] / B. B. XKypa // SI3pIkoBast TUUHOCTB: TPOOIEMBI TMHIBOKYJIHTYPOJIOTHH U
¢byHKIMOHANBHON cemaHnTHKK — Bosrorpaz: [Tepemena, 1999. — C.194-200.

[Mangenko 1999: INanvyenko, H. H. Cpencra o0bekTHBaLMK KOHIIENITa «0OMaH» (Ha MaTepHase aHIJIMHCKOTO U
pycckoro s3bikoB) [Tekct]: aBToped. auc. ... kaua. ¢puion. Hayk / H. H. ITaHuenko. — Bonrorpan, 1999. — 20 c.

CeniBanoBa 2008: CenianoBa, O. O. CydacHa niHrictuka: HanpsiMua Ta npobOiemu: I[linpyunuk [Tekcr] /
O. O. CeniBanosa. — [1oxrasa: JloBkimsa-K, 2008. — 712c.

Vxromckuid 2002: Yxtomckuii, A. A. Jlomunanrta. Ctathu pasHbix JieT. 1887-1939 [Tekcr] / A. A. YXTOMCKH.
— CII6.: ITutep, 2002. — 448c. — ISBN 5-318-00067-3.

[axoBckuit  2008: Illaxoeckuii, B. W. JluareBucrtuueckas teopus smonmit: Monorpadus. [Texcr] /
B. N. IllaxoBckuii. — M.: I'Ho3uc, 2008. — 416¢. — bubmwmorp.: ¢. 389-408. — ISBN 978—94244-019-0.

Amis 2002: Amis, K. Lucky Jim [Text] / Amis Kingsley. — M.: Ilutagens, 2002. — 304c.

Chase 2008: Chase, J.H. Cade [Text] / J. H. Chase. — M.: Aiipuc-tipecc, 2008. — 320c

Cheever 1980: Cheever, J. The Bus to St. James’s // The Stories of John Cheever [Text]/ John Cheever. — N.Y.:
Ballantine Books, 1980. — P. 320-338.

Coolidge 2001: Coolidge, S. What Katy Did at School &What Katy Did Next [Text]/ Susan Coolidge. — L.:
Wordsworth Editions Ltd., 2001. — 341p.

210



Posgin Il. TPOBNEMMU NIHMBICTUKU TEKCTY, ANCKYPCONOTT, AUCKYPC-AHANI3Y

DePaulo 2003: DePaulo, B.M., Malone, B.E., Lindsay, J.J., Chalton, K., Cooper, H. Cues to Deception [Text] /
B. M. DePaulo, B. E. Malong, J. J. Lindsay, K. Chalton, H. Cooper // Psychological Bulletin. — 2003. — Vol. 129. — No. 1. -
P.74-118.

Dowling 2002: Dowling, C. Expecting Emily [Text]/ Clair Dowling. — London: HEADLINE BOOK
PUBLISHING, 2002. — 501 p.

Ekman 1997: Ekman, P. Should we call it expresion or communication [Text] / P. Ekman // Innovations in Social
Science Research. — 1997. — Vol. 10. — Ne 4. — P. 333-344.

Follett 1981: Follett, K. Eye of the Needle [Text] / K. Follet. — London & Sydney: Futura Macdonald & Co, 1981.
—322p.

Herriot 1977: Herriot, J. Let Sleeping Vets Lie [Text] / J. Herriot. — London &Sidney: Pan Books, 1977. — 251p.

Leib 1990: Leib, F. A. Sea Lion [Text] / F. A. Leib. — N.Y. Penguin Books, 1990. — 400 p.

Masip 2004: Masip, J., Garrido, E., Herrero, C. Defining Deception [Text] / J. Masip, E. Garrido, C. Herrero //
Anales de psicologia. — 2004. — Vol. 20. — No. 1. — P.147-171.

Parker 2009: Parker, D. The Last Tea [Text] / Dorothy Parker // English Learner’s DIGEST. — 2009. — Ne6. —
P. 12-13.

Waterhouse 1962: Waterhouse, K. Billy Liar [Text] / K. Waterhouse. — L.: Penguin Books, 1962. — 187 p.

B cmamve npedcmasnenvt 0CHOGHbIE HANPABTEHUsL UCCLEO08AHUTL IMOMUBHBIX XAPAKMEPUCHUK HENPAGOUBOU
peuu. Onpedenenvl maxkue napamempvl SMOMUBHO20 OCUKCUCA, KAK: SMOMUGHAS UHMEHYUs, MOHALbHOCHb IMOYUL,
HANpasieHHOCMy  IMoyull, MooanvHocms omoyuti. Kpome dmoeo, @vldenenvl 08e Kameeopuu noxazameneu
IMOMUBHOCIU OUCKYPCA HENPABObl, NPOAHATUUPOBAHbL MUNBL IMUX NOKA3ameell.

Knioueswvie cnosa: smomuenwiil Oetikcuc, OUCKYypC Henpagobl, NOKA3ameny IMOMUEHOCMU.

The article reviews the main approaches that investigate emotive signs of the dishonest speech. The parameters
of the emotive deixis, such as emotive intention, emotive tone, direction of emotions, and emotive mode are defined. Two
categories of emotivity markers in the discourse of lies are analyzed.

Keywords: emotive deixis, discourse of lies, emotivity markers.
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Oxkcana lllenka
BBK I1112=411%31
V]IK 81°366
THUIOJIOT'ISI KOMITAPATUBHUX ®PA3EOQOJIOTTYHUX OJIUHUILLH
B YKPATHCBKINM I POCIMCBKIN MOBAX: TIOPIBHSIUIbHUM ACITEKT

Y cmammi nooano nopieusanvuull amaniz KoMRApaAmMusHUX @OpazeonociuHuX OOUHUYbL 6 YKPAIHCbKIll ma 8
POCIIICOKILl MOBAX, BU3HAYEHO O0COONUBOCMI CIMPYKMYPU (pazeono2iunux NOpieHsAHb, CeMAHMUYHE HANOGHEHHs IXHIX
KOMROHEHMIB Y KOJCHINI MOBI I3 3as61€HUX, OKPeC/ieHO (DYHKYIUHI napamempu, UseleHo Munoiozit QpazeonoiyHux
NOPIGHAHD.

Kniouosi cnosa: gppaszeonocizmu, komnapamushi ¢pazeonoiuni 00OUHUYL, NOPIGHIHHSL.

VY cyuvacHiii JHrBICTUII (DPa3eosIOTIYHI OJMHHUIN BHBYCHI TJIMOOKO 1 JETalbHO Ha MaTepiaii Pi3HHX MOB.
IMouaTok BUBYEHHS (hpa3ecosori3MiB MOB’sI3YIOTh 3 iM’sM ImBeirapcbkoro BueHnoro Illapast ne bamm. Ilisuimre,
6aszyrourick Ha Teopil ILI. Bamti, cBOO KOHIEMIIiIO (pa3eosoTiYHUX OAUHUI Po3pobuB B. Bunorpanos. Ha ceoroani
CITiJT 3a3HAYUTH I[iKaBi HAyKOBI PO3BIAKM y mHapuHi (paseosorii Takux MOBO3HaBLiB, sIK B. Moxkienko, B. Teuis,
O. IOpuenko, B. Kamammmk, M. Anedipenko, 0. Ilpamin, O. CeniBanoBa Ta iH. He3Baxaioum Ha 4YHCIIEHHI
JOCII/DKEHHST BITYM3HAHUX 1 3apyODKHHUX JIHTBICTIB, IO LBOTO Yacy HEY3TOKCHOIO 3aJIMIIAETHCS TEPMIHOJIOTIS
¢pazeororii, 30kpema HaiiMeHyBaHHs ii 00’ekra. Tak, y pi3HHX Kepelnax aKTHBHO (IrypyroTb Taki TEpMiHH, SIK
«(ppazeonoriaMm» (HUM IMOCIYTOBYETHCSI OLIBIIICTD JOCITITHHKIB), «(ppa3eonorivna oguHUI» (M. AJekceHko Ta iH.),
«¢ppazema» (B. binoHoxeHKO 1 T. A.), «ppazeosoriuHuil BUCIIBY, «(Ppa3eoyorivHui BUpa3y, «(ppaseosoriaHuii 380poT»
tomo. Ha Hamry ymMKy, yci 3alipOolOHOBaHi TEPMiHM MalOTh NIPaBO Ha ICHYBAaHHS; SIKi 3 HUX 3aJMIIAThCS Y HAYKOBOMY
00iry, mokaxe 4ac.

HocmimpkeHHs (pa3eooTidYHNX OAWHUIG CBITYaTh IPO BHCOKY YACTOTHICTh B)KMBAaHHSI KOMIIApAaTHBHHUX
(pa3eonoriaMiB K B YCHOMY, TaK i B MUCEMHOMY MOBJEHHI. [IopiBHAIBHI (hpa3eoori3Mu sIK OKpeMi MOBHI OIMHUII
posrisinanu B. Bunorpanos, O. Kynin, A. HazapsH, . Uepaumiosa ta iH. J[oCHiHKeHHIO CTPYKTYPHUX, CEMAHTUIHUX 1
CTIJIICTHYHUX BIACTHBOCTEH KOMIIAPATHBHUX (Hpa3eosiori3MiB MPHCBSYEHO pAJ HAYKOBHX Ipamb B YKPaiHCHKii
(A. MaparoBa, A. Haiina), pociiicekiii (JI. Jlebenesa, B. OronpieB) Ta B iHmmx MoBax. BogHodac okpemi mpoGiiemu
CTPYKTYpPHO-CEMaHTH4HOI oOprasizamii Ta ocoOauBocTi (yHKUIiIOHYyBaHHS Iii€i rpynu (pa3eosoriyHuX OJMHULE B
YKpaiHCBKil Ta B POCIMCHKiH MOBI y MOPIBHSAJIBHOMY aCHEKTi MOKH II0 3aJIMIIAIOTHCS 11032 YBAarol0 MOBO3HABIIIB, 10 i
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